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1.2

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

The basis for the Grant provided to the Recipient is the commission from the Federal Ministry
for the Environment, Climate Action, Nature Conservation and Nuclear Safety
(BMUKN)(hereinafter referred to as ‘Commissioning Party’) dated 14.08.2024. GIZ shall
provide the Grant pursuant to this Agreement exclusively on behalf of and for the account of
the Commissioning Party.

Grant amount and term

GIZ shall provide the Recipient with a Grant amounting to

up to EUR (amount)

The Recipient shall use the Grant exclusively for the agge ramework of

the project specified under Section 2 and on the basi udget (Annex 1)

submitted by cost category to meet the costs of the f€

1. Staff
2. External services
3. Transport costs/travel expen EUR
CO2 Compensation
up to EUR
up to EUR
up to EUR
up to EUR
up to EUR
of funds to third-party up to EUR

The Budget is based on the notes in the Budget sheet (Annex 1) and the definition of the
budget lines in Section | of the Requirements for Grant Recipients regarding Budget and
Financial Processing (Annex 3a).

The Recipient must ensure the efficient and economical use of funds.



Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
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Double financing of the actual costs from other grants or long-term loans is not permitted.
The amount referred to in Section 1.1 is the maximum amount of the Grant.

1.3  The Grant is made available for the period from to (Grant period). Costs that
do not fall within the Grant period are not eligible.

1.4 Reallocations between the sub-budget lines and between budget lines (cf. Annex 1 and

Section 1.2) are generally permissible. Reallocations between budget lings,may not exceed

lines. Reallocation of this kind is not permitted for the bud i \ ts’, ‘fair
shared costs’ and ‘forwarding of funds to third party recipien | inform

GIZ about reallocations between budget lines when sub

1.5 The Grantis provided as a partial financing.

The project is partially financed by the fo nt and/or third parties)

through grants / own contributions / loans
1. [Name] up to EU %
2. [Name]

equivalent to %

3. [Name] equivalent to %

ributions of the above-mentioned parties are less than those stated
to the Budget, GIZ shall be entitled to reduce its Grant in the same

2. Project

2.1  The objective of the project “[project title of the Recipient]” (hereinafter referred to as
‘Project’), which is financed by this Grant, is: . GIZ is not entitled to demand
performance by the Recipient under this Agreement.



2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

In order to achieve this objective, the Recipient intends to implement the measures listed in
the Recipient’s proposal for project implementation (hereinafter referred to as ‘Project
Proposal’, see Annex 2) on its own responsibility.

Disbursement and settlement of the Grant

The Recipient shall observe the principles of proper accounting in the implementation of the

Project and ensure project-specific account settlement and documentation. The Recipient

shall comply with the Requirements for Grant Recipients regarding d Financial

Processing (Annex 3a).

At the time of the first request for disbursement (Annex 3c) at t tes pient shall
submit a schedule of funding requirements for each x 3b) of the Grant

period.

Within the framework of the schedule of fu Recipient shall request
disbursements for each three-month
requirements, taking into account an
risk, the Recipient shall monitor th i ce of funds before requesting any further

disbursement.

All funds made availabl t shall be accounted separately from other
funds of the Recipie

All disbu
account of the Recipient.

nts under this Agreement shall be transferred by GIZ to the aforementioned

All contributions paid by GIZ shall remain as trust funds in the aforementioned account until
they are used as contractually agreed.

The amounts paid by GIZ into the aforementioned account will, as far as possible, accrue
interest.



3.5

3.6

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

GIZ may at any time request that the Recipient submits without undue delay a copy of the
interest agreement and/or interest calculation by the bank or a confirmation by the bank that
no interest can be paid for the credit balance on the account.

Any income, interest or profits from the Grant received by the Recipient under this Agreement
(‘Earnings’), as well as any funds returned to the Recipient, including reimbursements or
repayments (‘Returned Funds’), shall be used by the Recipient for the Project and shall be

identified as such when submitting the financial report, indicating the r udget line.

GIZ reserves the right to deduct all Earnings and Retur agreed Grant
amount, insofar as appropriate use cannot be proven.

In the Recipient’s accounting records for this Grant, al es, actual costs as

well as all Earnings and Returned Funds relating to the t (Annex 1) shall

a) Internal entry number
b) Date

¢) Origin of voucher
d) Amount

e) Content of vg@liche

ubmit the financial overview (use of disbursements
nex 3c) for each subsequent request for disbursement.

shall be submitted to GIZ no later than two months after the respective accounting periods,
even if no further payment is requested.

No later than two months after the end of the Grant period or after an earlier termination of
this Agreement, the Recipient shall additionally submit to GIZ a final financial report (see
template in Annex 3d-f). The final narrative report pursuant to Section 4.5 shall be submitted
along with the final financial report. If the aforementioned documents are not submitted in
time, GIZ may refuse to make further disbursements.



3.7

3.8

3.9

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

The financial report must show Earnings and costs in chronological order and separately from
each other, in accordance with the structure of the Budget (pursuant to Section 1.2). The
evidence shall include all Earnings (grants, third-party services, own funds) and costs relating
to the purpose of the Grant.

Each financial report must be accompanied by a tabular overview of vouchers, listing costs
separately by type and in chronological (breakdown of actual costs) including all information
required in the template for the breakdown of actual costs (see Anne

In the financial report, the actual costs must be entered i nverted

Cy;
and shown in EUR.

Payments made to third parties which cannot be repg@rieec t shall be reported

must be reported.

Remaining funds, which are still avall [ @Wn in the financial overview

the rate p.a. of 5 p
Federal Bank (De

Voucher s are not to be attached to the financial reports. However, GIZ is entitled to

request voucher copies.

The Recipient shall submit all financial reports, voucher copies and other documents required
for accounting purposes either in German, English, French or Spanish or attach a translation
in one of these languages.



3.10

3.11

3.12

3.13

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

The amount of EUR (min. 10% of the Agreement value) shall be retained from the
Grant as security.

The final payment shall be disbursed as soon as all contractual obligations by the Recipient
arising from the Agreement have been met and to the extent that the respective amount has
been used for the agreed purpose. However, GIZ reserves the right to retain up to 20 % of
the final payment amount but max. 20 % of the security retention amount until the external
audit report has been handed over to GIZ.

The request for disbursement submitted by the Recipient nt after
a verification period of 15 days. Disbursement shall be mad 30 days
after the due date of the disbursement request for the amg ecessary,
adjusted by GIZ. Disbursements by GIZ do not constit i ment by GIZ of the

validity of the financial reports.

If the Recipient transfers the Grant from { d in EUR to an account
denominated in a currency other than if the Recipient receives the
Grant directly into an account deno
with the next financial report the roof of receipt on the account in local
currency and of the exchange

currency, the Recipi exchange rate used when the Grant was credited
more than one transfer to this account, the exchange

standard parable to those of InforEuro, to determine the applicable exchange rate of
the respective transfer.

If the Recipient fails to submit a financial report (Annex 3d-f), a disbursement request (Annex
3c), a status report (pursuant to Sections 4.4 - 4.5) or an inventory list (Annex 3gl) by the
contractually agreed due date or in the contractually agreed form, GIZ shall be entitled to
suspend payments until the correct financial report, disbursement request, status report or
inventory list has been submitted.



3.14

3.15

3.16

3.17

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
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All funds, which are still remaining with the Recipient and are not used after the end of the
Grant period or after a premature termination of the contract, including Earnings and
Returned Funds, shall be repaid by the Recipient directly to GIZ in EUR without delay and
without being prompted to do so.

A confirmation must be included in the final financial report at the latest, stating the total
amount of contributions due and referred to in Section 1.5 that have been made available by
other parties (Recipient and/or third parties).

GIZ has the right to verify compliance with this Agreem sioning
with the
principles of proper accounting, the proper use of the Gra of contracts

and their implementation. The Recipi endations made by GIZ
and the auditor based on the result i rt, taking into account the order of priority
for implementation as specifig [ vide evidence for this at the request of
GlZ.

The Recipient shall nvoiced VAT amounts resulting from the purchase

the use of the Grant are generally deductible for the

b) the invoice is addressed to the Recipient;

c) the supply of goods or services underlying the invoice is subject to VAT in accordance
with the legal regulations;



4.1

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

d) the Recipient is not entitled to deduct the VAT amounts in connection with the use of the
Grant.

However, VAT amounts are not reimbursed if the Recipient is generally entitled to deduct
input VAT amounts in connection with the use of the Grant but the requirements for an input
VAT deduction have not been established by the Recipient. In case of doubt, contacting a
tax advisor is recommended.

At the request of GlZ, the Recipient is obliged to provide evidence g ce or non-
existence of the formal requirements for pre-tax deductions

Project implementation, duty to supply information and rep
The Recipient undertakes to

a) implement the Project with due dilige i the basis of sound

b) ensure the full financing of the ide GIZ, upon request, with evidence that
all actual costs not finance

consents to implement the Project and also
olved in Project implementation also obtain the

the country in which the Project is implemented;

f) keep all books, records, award documentation, agreements and the originals of vouchers,
clearly showing all actual costs for services and supplies financed by the Grant, for ten
years after submission of the final financial report and submit copies thereof to GIZ on
request;



4.2

4.3

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

g) enable GIZ or a third party commissioned by GIZ, as well as GIZ's Commissioning Party
or the Bundesrechnungshof (Germany’s Federal Court of Auditors) or GIZ’s third-party
funding provider (if such exists) to inspect the books and all other records and documents
relevant to implementation of the Project and the audit of the proper use of funds at any
time and to visit the facilities required for this purpose.

Publications:

In all publications and brief references on the Project, the Recipie press in an
appropriate manner that it is carrying out or has carried o B project
financed by GIZ commissioned by the Commissioning Party a [ o rd-party

funding provider (if such exists).

Prior to publication of project-related press releasg iC S by the Recipient
that go beyond brief references (e.g. on the Recipien [ the Recipient shall in good
time inform GIZ (unit responsible for the bu e with the contract cover

sheet and via presse@agiz.de) of the c German, English, French

The Recipient shall j ‘ due delay of any deficiencies when implementing
requirements for icati nications and visibility set out in the document
ange document title as necessary)) (Annex 6) and shall
e deficiencies without undue delay.

undertakes to inform GIZ without undue delay in text form of any
circumstaneées which may seriously impair or jeopardise the achievement of the Project’s
objectives or which may significantly impede the performance of the Recipient’s material
obligations under this Agreement or the implementation of the Project as soon as the
Recipient becomes aware of such circumstances.

This duty to supply information also exists, in particular, should there be significant changes
to the Project’s risk assessment, an imminent adverse impact on human rights, the
environment, climate or gender equality, or other substantial temporal, financial, technical or

10
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development policy changes to the Project during the Grant period or risks to the safety or
health of the staff deployed.

4.4  The Recipient shall prepare status reports on the progress of the Project (progress report)
every six months (annex 5). These progress reports are to be submitted as an electronic
file to GIZ (unit responsible for the budget of GIZ in accordance with the contract cover sheet),
no later than two months after the end of the respective reporting period. Each progress

appropriateness of the activities undertaken.

4.5  The Recipient shall prepare a final report describing the im
Project with regards to the contractually agreed objecti ort as an
electronic file to GIZ (unit responsible for the budget [ the contract cover
sheet), no later than two months after the end“of eriod”or following early
termination of this Agreement.

4.6 The Recipient shall inform the GIZ
workshops in regard to this project mgasur [ on of the GIZ and/or the
Commissioning Party can be facilit

5. Forwarding of fun tents and disbursement of funds for direct

support to third-p

5.1 chases goods, construction works or services using part of

Third-party recipients are third parties to which the Recipient forwards part of the Grant for
joint (partial) implementation of the Project.

Third-party beneficiaries are third parties that receive funds from the Recipient as the direct
and final beneficiary of the Project.

11
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Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

When forwarding funds to third-party recipients or, if agreed upon in specific cases (see
corresponding budget line in Annex 1), disbursing funds to third-party beneficiaries, the
Recipient must ensure that:

a) the grant awarded does not violate EU rules on state aid;

b) the essential terms and conditions of this Agreement apply;

c) GlZ, external auditors commissioned by GIZ, the Commissionifig of GlZ, the

funding provider (if such exists) may take random sa
information provided by the third-party recipient.

d) third-party recipients forward the funds receivec ly to third-party

beneficiaries in form of a grant and not to other re

e Recipient must conduct
recipients. A positive

funds properly, the Recipient undertakes to recover the funds from the third-party recipients
by carrying out all reasonable measures including legal action and to either use the funds so
recovered in accordance with this Agreement (based on a contract amendment) or to repay
them to GIZ.

Disbursements by the Recipient to third-party recipients must be made in accordance with
Section 3.2 and be shown separately in the financial report submitted by the Recipient. The
Recipient undertakes to verify the financial report submitted by the third-party recipients in

12



5.5

6.1

6.2

6.3

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

accordance with the terms of this Agreement and to submit this financial report to GIZ
together with the findings of its own assessments.

The Recipient must also ensure when disbursing funds to third-party beneficiaries that:

a) the cost effectiveness and appropriateness of the payment amount are verified and
documented,;

b) the criteria for selection are established prior to the selection prog

Budget (Annex 1).
Procurement of materials and equi

For the award and procurement O
services (‘Procurements’) to_elfi in part by the Grant, the Recipient shall
comply with the provisio ‘ rocedures in Annex 4a (Requirements on
Procurement). The [ pent all Procurements in writing in compliance with

the ‘Procurement d ate in Annex 4b.

es for the Project (including VAT) reduced by 20 % of these
roves that the actual costs reduced by 20 % are higher than the

Furthermore, Section 13 shall apply.

When concluding contracts for Procurements financed by the Grant, the Recipient must
ensure that

a) the prices and terms of payment for these Procurements are within the normal market
range;

13
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6.5

6.6

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
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b) all Procurements made within the framework of this Agreement are used exclusively for
the purposes of the Project, and all facilities relevant to the Project are properly operated
and maintained at all times;

c) relevant sustainability standards are considered appropriately;

d) appropriate insurance policies are concluded which are customary for the sector;

e) import duties are indicated separately in the invoices;

f) reimbursement, insurance, security, guarantee or s ay be

claimed on the basis of these contracts are transferred to th Section
3.3 and made available to the Project. The Recipie

of such payments received in the financial repor

The Recipient shall use the items procured Dject exclusively for the
Project.

If items with a procurement or produ
are procured or produced from the e items must be inventoried (‘Inventoried
Items’). The Recipient undg i -date inventory lists with each interim

In respect of InveniOri pient shall decide in coordination with GIZ, latest
after completion of ' fter termination of this Agreement, what steps are to be

14



7.1

7.2

8.1

8.2

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Rights of use

For the purpose of optimising business activities as set out in GIZ’s articles of association
and securing the work results for public-benefit purpose, the Recipient hereby grants GIZ,
free of charge, an irrevocable, simple, worldwide and transferable right of use to all work
results which are created or procured in connection with implementation of the Project and
financed wholly or partially out of the Grant, with particular regard to the reports produced

pursuant to Sections 3 and 4, studies, documents or visual material; Gl ftled to exercise

this right of use without restrictions on time or content in fulfj i efit purpose
as stated in its articles of association. At the request of Gl ide GIZ
with a copy of the materials available. GIZ is entitled to grant
of use free of charge in fulfilment of its public-benefi
association.

egulation of the European Union (GDPR). Any processing of
ely for the purpose of the performance, administration, and
ement or for the protection of the financial interests of the
of GIZ and/or the third-party funding provider (if such exists), including
nd investigations. Where permitted by law, the Recipient has the right to
or correct its personal data and may contact GIZ
eauftragte@giz.de) or the government bodies responsible for such matters in

order to assert its rights.

The Recipient shall ensure adequate protection of personal data in accordance with the rules
and procedures applicable to the Recipient. In all cases, personal data must be:

a) processed lawfully, fairly and in a way that is comprehensible to the data subject;

15
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9.1

9.2

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
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b) collected for specified, explicit and legitimate purposes and must not be further processed
in a way incompatible with these purposes;

c) adequate and relevant to the purpose and limited to what is necessary for the purposes
of the processing;

d) factually accurate and, where necessary, up to date;

e) keptin aform which permits identification of data subjects for no | iS necessary

for the purposes for which the data is processed;

f) processed in a manner that ensures appropriate security o

The Recipient is obliged £ s compliance with international standards and
multilateral agreements,

increase the vulnerability of the population and/or ecosystems.

The Recipient is also required to use funds in a manner that seeks to avoid or minimise
unintended negative impacts on the environment, climate change mitigation, climate change
adaptation, human rights, fragile contexts and contexts affected by conflict and violence as
well as gender equality by implementing attributable mitigation actions. With regard to gender
equality, the Recipient also undertakes to use any potential for promoting gender equality.

16



9.3

10.

10.1

10.2

10.3

11.

111

11.2

11.3

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

The Recipient shall take reasonable measures to prevent sexual harassment in the
professional context and shall refrain from inciting violence or hatred and from unjustifiable
discrimination against any person or group of people.

Conflict of interest

The Recipient shall avoid conflicts of interest in connection with this Agreement. The

Recipient shall also take appropriate precautions regarding the handliag of conflicts of

rant provided by GIZ to third parties that are on a sanctions
nd/or the EU or are subject to any sanctions issued by the Federal

The Recipient shall notify GIZ without delay and on its own initiative if the Recipient, a
member of its staff, its official managing body and/or other administrative bodies, its owners
and/or a contracting partner of the Recipient should be placed on a sanctions list issued by
the United Nations Security Council or the EU or should be subject to any sanction issued by
the Federal Republic of Germany. The same shall apply if the Recipient becomes aware of
an event that is likely to result in the inclusion of the Recipient or one of the aforementioned

persons on such a sanctions list.

17
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11.6

12.

12.1

12.2

12.

13.

13.1

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Corruption in any form is prohibited. The Recipient must not, either directly or via a third party,
offer or grant any gifts or advantages, or accept or request such gifts or advantages for itself
or a third party, in connection with implementation of the Agreement. The Recipient must also
establish appropriate and reasonable measures to prevent and tackle corruption.

The Recipient shall require all parties it involves in implementing the Project to comply with
the provisions referred to in this Section 11, both during project development and with regards
to its implementation.

fab
this Section 11. The rights of GIZ under Section 13 remain un ted!

The Recipient shall notify GIZ without delay of the occurre vision of

y

Force majeure

is Agreement is jeopardised or precluded, they shall
regarding further course of action.

undertake all reasonable precautions and measures to reduce the costs during the period of
suspension due to force majeure.

Suspension of disbursements, termination of the Agreement, repayment

In addition to suspension pursuant to Section 3.13 of this Agreement, GIZ is entitled to
suspend disbursements if:

18
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a) the Recipient is unable to provide evidence of the use of the Grant for the purpose laid
down in this Agreement;

b) the Recipient fails to use or no longer uses without justified reason one or several item(s)
financed from the Grant for the purposes of the Project;

c) the Recipient has breached any material provision of this Agreement;

will take due account of the circumstances of the individual case, the interests of both parties

to this Agreement and the impact on the Project for the decision to terminate the Agreement
and for the scope of the termination.

GlZ is entitled to request repayment of disbursed funds already spent by the Recipient,

19
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a) if during the Grant period, any of the circumstances set out in Section 13.1 a) to e) of this
Agreement arise and, if applicable, GIZ has set a remedy period in accordance with
Section 13.1 which has expired without result, or

b) after premature termination of this Agreement due to circumstances set out in Section
13.1a)toe), or

c) if after the end of the Grant period any of the circumstances set out ig.Section 13.1 a) to

purpose laid down in this Agreement.

In case of a violation of the procurement pr e to request repayment of

Insofar as the Recipient has forw, [ ty recipients in accordance with
ients cannot demonstrate that they used

134 nation pursuant to Section 13.2 of this Agreement, GIZ is entitled to

there are urther legal obligations that the Recipient has entered into with third parties in

accordance with this Agreement (e.g. employment contracts, rental contracts, loans).

For those remaining funds for which there are further legal obligations, the Recipient
undertakes, insofar as legally permitted, to terminate the respective agreements, to refrain
from further payments and to demand repayment of funds from the third party in question.
The Recipient undertakes to repay to GIZ the amount received from the third party in question
after carrying out all reasonable measures including legal action.

20
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14, Other provisions

14.1 Should individual provisions of this Agreement be or become invalid, this shall not affect the
validity of all other provisions under the Agreement. In this event, GIZ and the Recipient shall
replace any such invalid provision with a valid provision that best reflects the meaning and
purpose of the invalid provision and that can be assumed to be what GIZ and the Recipient
would have agreed upon when the Agreement was signed had they been aware of or
foreseen that the provision could be or become ineffective or null and vgi ame applies
to any gaps in this Agreement.

14.2 The Recipient may not assign, transfer or encumber any righ gree t.

14.3 This Agreement is governed by German law.
14.4 The place of performance for payments is Frankfurt'a

14.5 The place of jurisdiction is Frankfurt am M a merchant, a legal entity
have a general place of
jurisdiction in the Federal Republic Iso bring legal action against the

f the Recipient’s registered office.

14.6 : e made in text form in order to be valid, in the

14.7 can be accessed via the whistleblower portal (bkms-

Compliance and Integrity Advisory Service (compliance-

15.

The following annexes to the Agreement shall constitute components of this Agreement.

(Annexes 3. - 4. can be downloaded from
https://www.giz.de/en/workingwithgiz/34529.html; Links to Annexes 5 — 6: Annex 5;
Annex 6 .)

Annex 1. Budget

21


https://www.bkms-system.com/bkwebanon/report/clientInfo?cin=26zig7&c=-1&language=eng
https://www.bkms-system.com/bkwebanon/report/clientInfo?cin=26zig7&c=-1&language=eng
https://www.giz.de/en/aboutgiz/39089.html
https://www.giz.de/en/workingwithgiz/34529.html
https://www.euki.de/en/project-funding/for-projects/#headline_4-narrative-report
https://www.euki.de/en/project-funding/for-projects/#headline_5-project-communication

Annex 2:

Annex 3a:

Annex 3b:
Annex 3c:
Annex 3d:
Annex 3e:
Annex 3f:
Annex 39g1.:
Annex 3g2:
Annex 3h:
Annex 3i:
Annex 3j:
Annex 4a:

Annex 4b:

Annex5: Reporting Templat
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Project Proposal

Requirements for Grant Recipients regarding Budget and Financial Processing
(08/2024)

Schedule of funding requirements

Request for Disbursement

Financial Report

Financial Report-Breakdown of actual costs

Financial Report-Totals per category

Financial report Inventory list

Record of surrender of equipment and mat
Confirmation of bank details
Calculation of salary costs
Time sheet
Requirements on Procu

Procurement do

(location), date:

Recipient's name

full first and last name full first and last name
Contract manager, E2B0 Contract manager, E2BO
full first and last name full first and last name
Head of Section, E2B0 Head of Section, E2B0
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ppa. full first and last name

Director of Division
Procurement and Contracting, E200

giz
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